
Глава 209. Я чувствую стыд в твоём гневе 

Шэн Ицзэ почувствовал, как у него пересохло в горле и запылали щёки. 

Он целовал её и раньше, но при этом всегда брал инициативу в свои руки. Теперь, когда
Ань Сяся сама сделала этот шаг, он не знал, как себя вести. 

Ицзэ немного поколебался, стесняясь делать это. Затем он чмокнул её в щёчку и произнёс
низким голосом: 

— Вот. 

Сяся проворчала, как будто была недовольна поцелуем. Шэн Ицзэ наклонился пониже, чтобы
прислушаться, что она там болтает и Ань Сяся резко поцеловала его в губы. 

В это мгновение Шэн Ицзэ показалось, что его сердце вот-вот выскочит из груди! 

Неужели Ань Сяся поцеловала его добровольно?! 

Сяся грубо потёрлась губами об него, прежде чем закончить поцелуй.  Затем она усмехнулась с
мечтательным выражением на лице. 

Кожа за ушами Шэн Ицзэ пылала, когда он отодвинул от себя Ань Сяся. Юноша вышел из
комнаты сразу же после того, как уложил её. 

Он выбежал в такой спешке, что забыл выключить лампу. Когда он вышел в тёмный коридор,
из комнаты донёсся глухой стук, за которым последовал шорох. 

Он нахмурился, толкнул дверь и вошёл. 

Лампочка всё ещё была включена. Однако на кровати никого не было! 

Шэн Ицзэ побледнел и подумал, что с Ань Сяся что-то случилось. Затем он услышал
прерывистые звуки, доносящиеся из шкафа. 

Он взял лампу и направился к нему. 

Открыв дверцу шкафа, он посветил в него и увидел, что Сяся забилась в угол и извивалась, как
маленький хомячок, бормоча:  



— Я спрячусь здесь... Хорошее местечко. Сяся храбрая. Ничто не напугает Сяся. 

Каким-то образом, Шэн Ицзэ почувствовал, как его сердце дрогнуло от этих слов, и слёзы
навернулись на глаза. 

Сяся зарылась лицом в одеяло на дне шкафа и заснула. Однако через несколько минут она
начала плакать во сне: 

— Не бейте Сяся. Сяся будет хорошей девочкой… 

Её тихий голос резонировал в комнате, пальцы Шэн Ицзэ дрожали так сильно, что он едва мог
держать лампу. 

«Через что ты прошла за все эти годы? Разве ты не должна была жить счастливой и мирной
жизнью? Почему, когда ты выпьешь, то прячешься и плачешь? Это был просто плохой сон
или... эти кошмары действительно случались с тобой
раньше?» — размышлял Ицзэ. — Сяся... — тихо позвал он и захотел вытащить её из шкафа. Над
его головой дважды вспыхнул свет, и комната осветилась. 

Включили электричество. 

Он остановился, но остро почувствовал, что снаружи кто-то есть. 

Повернув голову, он увидел в дверях Ибэя с мертвенно-бледным лицом. Он стоял в темноте, и
даже с включённым светом его высокая фигура выглядела очень мрачно. 

— Убирайся, — холодно приказал Ибэй. 

Шэн Ицзэ не двигался. Его лицо было холодным, как морозный зимний день. 

Ань Ибэй прикусил губу, поправил очки, подошёл к Шэн Ицзэ и сильно ударил его по лицу! 

— Вон отсюда!  

Шэн Ицзэ споткнулся и насмешливо улыбнулся: 

— Я чувствую стыд в твоём гневе. 

Ибэй тяжело вздохнул, как будто только что был раскрыт давно забытый секрет. Он кипел от
ярости: 



— Не думай, что сможешь скрыть от меня свои замыслы! Шэн Ицзэ, ты изучил Ань Сяся перед
переездом, не так ли? 

Голос Шэн Ицзэ стал холоднее: 

— Если кто-то из нас и должен объясниться, то это ты. Расскажи мне, что с ней случилось! 
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